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VOLKSGRUPPEN IM GENERALGOUVERNEMENT .

Die Einbeziehung des Generalgouvernements in das Interessengebiet des Gropdeutschen
Reiches hat mehrere fremde Volkstiimer unier eine deutsche Verwaltung gestellt. Wenn
auch in der Hauptsache Polen das Land des Generalgouvernements bewohnen, so treten
die, obwohl zahlenmdipig nicht bedeutenden, nichtpolnischen Volksgruppen aber umso
stirker hervor, weil sie — wm Gegensalz zu den Polen — noch eine besondere Volks-
kultur besitzen. Hier sind in erster Linie die Ukrainer und Goralen zu nennen.

Die Ukrainer, die an den Grenzen des Generalgouvernements im Osten und Sidosten
wohnen, sind die westlichsten Ausléufer des grofien, geschlossenen ukrainischen Siedlungs-
gebietes. Einem Jahrhunderte langen Volkstumskampf mit den Polen ausgesetzt, haben
sie doch manche alte Eigenart eingebiipt. Trotzdem legen verschiedene Volkstrachten
und ein bduerliches Kunsthandwerk eigener Prigung Jeugnis ab wvon ihrer besonderen
Volkskultur. Dieses Grenzoolkstum hat einige Dichter hervorgebracht, die aus dem reichen
Born der Sagen und Erzdhlungen schaffen. Das ukrainische Volkslied ist in jedem dieser
abgelegenen Gebirgsdirfer des Lemkenlandes oder im Cholmer Land zu Hause und erklingt
bei jeder nur sich bietenden Gelegenhei.

Die Goralen sind ein kleines Vilkchen im Hochgebirge der Tatra. Diese alpine Berg-
kette ist Kerngebiet ihres Siedlungsraumes, von wo aus sie nach Siiden und Norden in
das Vorgebirgsland vorgedrungen sind. Sie sprechen eine eigene Mundart, die dem Slo-
wakischen verwandt ist. Bekanntgeworden sind die Goralen durch ihre schine Tracht, bei
der die reich gestickle Mdnnerkleidung und nicht die anspruchslosere Frauentracht im
Vordergrund steht. Weiterhin ist das goralische Kunsthandwerk bekannt geworden:
die Schnitzkunst dupert sich im béduerlichen Haushalt an jedem Gegenstand.

Rund hunderttausend Volksdeutsche leben auf dem Boden des Generalgouvernements.
Sie werden alle im Laufe der Zeit ausgesiedelt, um im gropdeutschen Valerland eine
neue Heimat zu finden. Ihre Streulage, die ungiinstigen wirtschaftlichen Bedingungen,
unter denen der gripte Teil leben mup, haben diese Aussiedlung veranlapt. Rund 35 ooo
Deutsche aus dem Cholmer Land sind bereits in den Warthegau iiberfithit, die anderen
Gebiete folgen. Trotzdem haben wir uns auch heute noch mit den Volksdeutschen zu be-
schiftigen, denn ihre Leistung, der Erfolg threr jahrhundertelangen Avrbeit, bleibt ja
dem Lande erhalten und ist unverduferlicher Bestandteil deutscher Aufbauarbeit im Osten.
Schlieplich sind noch die Juden zu erwdihnen. Sie stellen mit fast 2 Millionen einen
betréichtlichen Teil der Bevilkerung des Generalgouvernements dar. Wie oft hat ein reichs-
deutseher  Leser judenfeindlicher Zeitungen oder Zettschriften geglaubt, dag man den
Ostiuden falsch beurteile. Man hielt es nicht fiir moglich, dap ein solcher Abschaum
der  Menschheit tatsichlich existiere. Die Erfahrungen, die im Generalgouvernement
pemacht worden sind, haben bestitigt, daf die wahre Charakterart des Juden noch immer
nicht von uns in vollem Umfange erkannt worden ist. Kein Volk der Erde setzt sich aus
devartigen verbrecherischen Elementen zusammen, wie das Ostjudentum. Das Land wird
erst dann einem geregelten Leben zugefiihrt werden kinnen, wenn der Jude restlos fort-
peschafft ist.

Die im Zusammenhang mit den fremden Volkstiimern stehenden Probleme werden noch
oft in unserer Zeitschrift zu behandeln sein. Dieses Sonderheft soll hierzu eine erste Fin-
filhrung bieten.

DIE SCHRIFTLEITUNG



CHOLMER LANDSCHAFT BRI

DIE UMSIEDLUNG DER CHOLMER
UND LUBLINER DEUTSCHEN

In fritheren Jahrhunderten wanderten Tausende deutscher Menschen nach allen Himmelsrichtungen
aus, weil thnen das Reich nicht geniigend Raum und I".ntﬁlhun_v{srniigIi(‘hkf‘it(-n bot. Die innerpolitischen
Verhilinisse waren zudem noc h so unerquicklich, daf ihnen der Abschied von der Heimat leicht wurde

RUDOLFIN

und sie in der Fremde jhr Heimatland bald vergaBBen. Auch die Heimat verlor jeden Zux;nnmt'nh;mg
mit den ausgewanderten Deutschen. Welch groBen Wandel hat hier dje nationalsozialistische Reve-
lution gebracht! Trotzdem das Reich cinen schweren Krieg um sein Dasein fithrt, kehren freiwillig
ganze Volksgruppen zu ihm zuriick, und zwar mit einer Glaubigkeit, dic fir unser ganzes Volk als
Beispiel gelten kann.

Zehn Jahre sind es gerade her, als dic Cholmer und Lubliner Volksinseln fir die breite deutsche
Offentlichkeit entdeckt w urden. Vorher figurierten sie weder auf unseren Karten noch in unserem
Schrifitum. Niemand wuBte ctwas von ihrem Bestehen und von ithrem harten Kampfe um die vilkische
Selbstbehauptung. Und heute ackern sie bereits im Warthegau !

Die Cholmer und Lubliner Kolonien sind S('h\\rslm\‘imllunm-n der wolhynischen Volksinseln gewesen,
doch haben hier wie da deutsche Aufbaukrifie schon seit dem Mittelalter gewirkt. In der Stadt Cholm
salien nachweislich deutsche Einwanderer schon im 13. Jahrhunderz, 1342 erhielt der aus Mainz
stammende Lokator Franzko den Aufirag, die alte Grods
Die neu entstehende Stadt fiillte sich mit deutschen Einwanderern, Bis 1504 herrschten in der Stadt
deutsche Vigte, Das miichtigste Adelsgeschlecht des Landes waren die Firley (Wappen Lewart). in deren
Stadt Lewartow (spater vom Volksmunde in Lubartow umgefilscht) heute noch die Mauern ihres
alten Schlossesstehen. Auch diese Stadt war nach ihrer Griindung im 16, Jahrhundert zunachst deutsch
idtische l".inzr-i('ilw.-‘;mticrung nach Lublin ein,
iden 1617 am Bug durch hollindische Weiterwanderer aus den Danziger Werdern

dtte Lublin auf deutsches Recht umzusetzen.

besiedelt. Im folgenden Jahrhundert setzte cine neue st

Auberdem en

die beiden Niederungsdorfer Neudorf und Neubruch, die Ende des 18. Jahrhunderts verpolt wurden.
In den letzten beiden Jahrzehnten des 18. Jahrhunderts entstanden jm Zuge der Josefinischen Koloni-

4



sation im Kreise Zamo§é, der ja von 1772— 1809 zu Osterreich gehort hatte, die Pfilzersiedlungen
Sitaniee, Huszezka Mala und Huszezka Duza, Rogozno, Zabandja, Dorbozy und andere. Durch die
neue Grenzzichung 1809 von der Hauptmasse der galizischen Kolonien abgeschnitten, als Katholiken
dem Einflul der polnischen Geistlichkeit ausgeliefert, wurden die Kolonisten in der Mehrzahl ganz,
in der Minderzahl fast ganz verpolt. Deutsch wirken heute nur noch ihre Gesichter, ihre Hauser und
Wirtschaften. Fin Zusammenhang zwischen den Pfilzern und den in der Folgezeit entstehenden nie-
derdeutschen Siedlungen in der Gegend Cholm, Lubartow und Lublin hat nic bestanden.

Dort griindeten 1782 Mennoniten das erste Dorf und zwar Michelsdorf. Wie in Wolhynien so griindete
man auch hier die Hauptmenge der Siedlungen zwischen 1860 und 1880. Im ganzen damaligen Gouverne-
ment Lublin zéhlten 1833 die Deutschen 0,33, dagegen 1895 schon 2,9 Prozent der Gesamtbevélkerung.
In den einzelnen Gemeinden sah das Verhiltnis natiirlich sehr verschieden aus. Ludwin hatte 24,8,
Cycow 41,1, Turka 34,4 und Bukowa 29,1 Prozent Deutsche. Von den 1go6 im Gouvernement leben-
den 44753 Deutschen blieben nach der Verbannungszeit des Weltkrieges nur ungefihr 24000 im Lande.
Die riicksichtslose Verpolungspolitik der polnischen Behérden, die Beseitigung aller deutschen Schulen,
die Einschrinkung des Bodenerwerbs hatten die Cholmer und Lubliner Kolonisten in eine so hoffnungs-
lose Lage versetzt, die MiBBhandlungen, Verschleppungen und Morde durch die Polen im September
1939 so eindringlich belehrt, daf sie sich im Sommer 1940 cinmiitig zur Umsiedlung ins Vaterland mel-
deten. Uber den technischen Vorgang dieser Aktion ist schon so viel geschrieben worden, dafl wir uns
hier mit kurzen Angaben begniigen kénnen. Die Aussiedlung stand unter der Leitung von ##-Ober-
gruppenfithrer Kriiger in Krakau und seines Stellvertreters, des #f-Brigadefiihrers Globocnik. Thr
ausfithrendes Organ war die ,, Volksdeutsche Mittelstelle®, die vom 1. 6. bis 15. 7. 1940 alle Umsied-
lungswilligen deutscher Blutszugehérigkeit und deren Vermagen registrierte. Die behordliche Erfassung
der Umsiedler und die Vorbereitung der Einbiirgerung erledigte die ,,Einwanderungszentrale Ost Ne-
benstelle Lublin®. Die Transportorganisation lag in den Héinden des Beauftragten des 44~ und Polizei-
fithrers in Lublin, des Majors der Schutzpolizei Karl Holst. Da die Kolonisten auf Grund des Ansied-
lungsplanes im Warthegau neu angesiedelt wurden, hatte der Héhere #4- und Polizeifiihrer Warthe
einen Umsiedlungsstab nach Lublin entsandt, der alle zur Ansiedlung notwendigen Unterlagen zu-
sammenstellte und den Gang des Abtransportes bestimmte. Vom 5. September bis zum 5. Dezember 1940

KARTE DES EHEMALIGEN DEUTSCHEN SIEDLUNGSGEBIETES IM LUBLINER-CHOLMERLAND
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wurden in 58 langen Eisenbalinztigen G2t Fa
milien mit 29612 Koplen umgesiedelt, Da es sich
hier ym eine deutsch-polnische Austauschsiedlung
handelte, wurden von den ans dem Warthegau
zuriickfahrenden Ziigen die polnischen Umsiedler
gleich nach den von den Deutschen im Osten ver-
lassenen Stellen mitgenommen. Dort war soviel

Inventar zuriickgelassen, dald es den umeesiedelten

Polen leichtfiel, sich schnell einzuleben.,

Die Umsiedler haben es besonders dankbar empfun-
den, dal} sic in der kurzen Zeit von zwei Tagen von
der alten zur neuen Wirtschaft gelangten, und daf3
der bei kleineren Gruppen notwendige Aufenthalt
in einem Transportlager auf eine moglichst kurze
Zeit beschriinkt blieb.

Eine Um- und Ansiedlung solchen Umfanges in so
kurzer Zeit durchzufiihren, konnte nur im natio-

nalsozialistischen Dritten Reiche gelingen. Wenn

man bedenkt, dall die Umsiedler vereinzelt in

722 verschiedenen Orten angesiedelt und sie dabei

injeder Hinsicht betreut wurden, ermilit man den

Umfang der notwendig gewesenen Vorarbeiten
und des Gesamtwerkes, Wiahrend die Wolbynierund
Galizier in den ostlichen Kreisen des Warthegaues
cine neue Heimat gefunden haben, siedeln die Chol-
mer und Lubliner in den westlichen Kreisen, und
zwarim Posener Land, Gnesen, Wreschen, Schroda,

Schrimm, Neutomischel, Birnbaum, Samter, Schar-
nikau, Obornik, Kolmar, Wollstein, Kosten, Liss:
Jarotschin. Nach WestpreuBen kamen nur 208

milien ausden Niederungskolonien an der Weichsel
bei Warschau.
Mag es nun auch den Umsiedlern nicht leicht-
fallen, den kulturellen Vorsprung der Bauern des
Mutterlandes einzuholen, so sind sie doch nicht
; unvorbereitet aus dem Generalgouvernement ent-
\ lassen worden. In dem zwischen dem September
‘h‘ ’ ‘ 1959 und September 1940 liegenden Jahre haben
DEUTSCHER BAUER AUS DEM CHOLMERLAND die Behirden des Generalgouvernements trotz
so vieler anderer Sofortaufgaben nichts unver-

sucht gelassen, um die Volksdeutschen Kinder deutsch zu unterrichten und die Erwachsenen
mit den Grundsitzen des Nationalsozialismus vertraut zu machen, Die Kinder der Lubliner Stadt-
bevélkerung z. B., die vor 1939 nur noch polnisch sprachen, haben in einem einzigen Jahre die Sprache
ihrer Vorfahren wieder erlernt. Die minnliche Jugend erhielt im Selbstschutz durch ##-Fiihrer ihren
ersten korperlichen Schliff und die erste nationalsozialistische Schulung.
Zwar haben die Umsiedler dic alte Heimat am Bug mit der neuen Heimat an der Warthe gern vertauscht
und fithlen sich im Vaterlande gliicklich und geborgen. Sie werden aber auch in ehrlicher Dankbarkeit
stets der vielseitigen Fiirsorge gedenken, die ihnen ein Jahr hindurch die Behorden des Generalgouver-
nements angedeihen lieBen und die ihnen eine wertvolle Vorbereitung fiir die Heimkehr ins Reich
gewesen ist. Die Aulgabe des Generalgouvernements wird es bleiben, das Andenken an die grofien
Kulturleistungen der verschiedenen deutschen Siedlerwellen im Osten wachzuhalten. Den Stempel
ihrer Pionierarbeit triagt das Land am Bug auch heute und wird ihn immer tragen.

DR. KURT LUCK




DEUTSOCHES BAUERNHAUS IN DER WEIC

LNIEDERUN (

HIER WOHNEN SCHWABEN!

Schwaben ? Das muB wohl ein Irrtum sein, Schwaben im Weichseliaum! Und doch kann man dies
Wort oft héren, wenn man durch das Generalgouvernement fihrt. Schwaben nennt der Pole all
gemein die Deutschen, wobei dieser Ausdruck gleichzeitig ein Schimpfwort ist. Wenn auch rein
schwiibische Ansiedlungen sich selten finden und Schlesier, Pommern, Hessen, Brandenburger, Nieder
deutsche, kurzum alle méglichen Stimme des deutschen Volkes unter den Siedlern vertreten sind, s
werden sie alle von der umwohnenden polnischen Bevélkerung als Schwaben bezeichnet.

Freilich ist es nicht immer so, daB einem die deutschen Dérfer auffallen, wenn man iiber Land ikt
Viele Siedlungen sind durch ihre Streulage zu sehr den Einflissen der Umwelt ausgesetzt gewesen
Sie haben in vielen Fillen ihre alte heimatliche Tradition aufgegeben und unterscheiden sich mitunte:
nicht mehr sehr von polnischen Dérfern. Aber in der Regel ist es noch heute so, daB cinem sich
die Erkenntnis sofort aufdringt, wenn man durch ein schénes, sauberes Dorf fihrt: hier wohnen
Schwaben!

Es gibt bestimmte volksdeutsche Siedlungen, die noch ihre besondere Eigenart bewahrt haben
Zu ihnen gehéren dic Ansiedlungen von den Jahren 1780—1810 im chemaligen Galizien, diec Hoft
der Bauern in der Weichselniederung, dic groBen schonen Dirfer der Brandenburger und Pommern
im Distrikt Radom und schlieBlich auch die wirklich schwibischen Siedlungen an der Westgrenze de
Generalgouvernements.

Eine besondere Note haben die deutschen Siedlungen in Galizien. Als Kaiser Josef 11. dieses Gebict
in den polnischen Teilungen erhielt, war er von dem dort herrschenden kulturellen Tiefstanc und
der unglaublichen Armut der Bevélkerung zutiefst beeindruckt, Thm lag es besonders am Herzen,
hier eine rasche Abhilfe zu schaffen und durch Iehrhafte Beispiele das galizische Volk einer hheren
wirtschaftlichen Stufe zuzufiihren.



S0 erliell er das Ansiedlerpatent, um deutsche Bauern als Lehrmeister nach Galizien zu erhalten. Auf
parzellierten Giitern wurden die Ansiedler untergebracht, der Staat crrichtete ihnen die notwendigen
Héfe und Wirtschafisgebaude. Die westlichsten Kolonien dieser Art entstanden in der Umgegend von
Neu-Sandez. Hier scheint ein Architekt aus Schlesien den Bau der neuen Kolonien beaufsichtigt zu haben,
denn er benutzte das alte Kolonistenhaus, das im 13. und 14. Jahrhundert mit den ostdeutschen Sied-
lern nach Schlesien gekommen ist, fiir diese jiingsten Siedler. Eine geschlossene Anlage hat bis heute
das Dorf Deutsch-Golkowitz bei Alti-Sandez bewahrt. Gehéft steht dicht neben Gehéft, das grofie Wohn-
haus mit der Giebelseite zur StraBe. Direkt angebaut an das Wohnhaus das groBie aus Steinen ge-
baute Tor mit einem kleinen Pfortchen und einer zweifliiglichen Einfahrt. Dieses Tor lehnt sich an der
anderen Seite an ein Speichergebiude an, sodaf die StraBenfront des Gebaudes vollig geschlossen ist. Tre-
irin den Hof, dann findet sich ein Stallgebiude in der Verlingerung des Wohnhauses und eins ihm
gegeniiber in Verbindung mit dem Speicher, und als AbschluB des Hofes ein groBer Schuppen, durch den
eine Durchfahrt fithrt. Hinter dem Schuppen liegt der Garten und ganz am Ende die groBe Holzscheune.

len w

Selbst der [reistehende Speicher gegentiber dem Gehéft, wie er z. B. in Oberschlesien im Kreis Leob-
schiitz haufig anzutreffen ist, wurde hierher tibernommen. In Stadlau bei Neu-Sandez finden sich
mehrfach derartige Speicher,

Hat diese bestimmte Bauform ein Architekt geschaffen und bewuBt eine uralte deutsche Hofanlage
ubernommen, so sind die Hauser der Bauern in der Weichselniederung von ihnen selbst nach dem
alten Brauch der niederdeutschen Heimat errichtet worden. Wihrend in Golkowitz der Steinbau an-
zutreffen ist und nur die Scheune aus Holz gebaut wurde, sind alle Wirtschafisgebiude der Bauern
in der Weichselniederung Holzhéuser. Jedoch finden wir nicht die primitiven Blockhiitten, wie sie
etwa in den benachbarten polnischen Dérfern anzutreffen sind, sondern gut gefiigte Hiuser aus ge-
hobelten Bohlen. Die Tiiren und Fenster sind in sauberer Arbeit ausgefiihrt, kennzeichnend sind hier
die Fensterladen, eine typisch deutsche Eigenart. Der Bauer in der Weichselniederung hat sich im
Laufe des 17. bis 19. Jahrhunderts an solchen Plitzen niedergelassen, wo kein Pole zu bauen wagte,
im Uberschwemmungsgebiet des weiten Weichseltales. Oft genug war die Griindung eines kleinen
Dirfchens nur dadurch méglich, daB sich die Dorfgemeinschaft vor der Uberschwemmung durch die
Errichtung eines groBen Deiches schiitzte. In Gemeinschaftsarbeit, oft durch Jahre hindurch, wurde
Fuhre um Fuhre Sand herangefahren, Faschinen geflochten und ein Damm zum Schutz gegen Uber-
schwemmungen gebaut. Die einzelnen Gehodfte wurden mit Vorliebe auf kleine Hiigel, oft auch auf
kiinstliche Aufschiittungen gesetzt. Kennzeichnend fiir diese Dorfer sind die langen Strafien mit den
Kopfweiden, der charakteristische Baum der FluBniederung in Polen. Die diinnen Weidenruten werden
von dem Bauer der Weichselniederung zum Flechten der Ziune benutzt. Die Weidenkoppel fiir das
schwarzbunte Vieh sind durch kilometerlange geflochtene Weidenzaune abgegrenzt. Ein weiteres Kenn-
zeichen der Hiuser ist das Fehlen des Kellers, der wegen des niedrigen Wasserstandes nicht unter dem
Wohnhaus in den Boden cingeticft werden kann. Ein kleines, hiufig gemauertes Hiuschen, an der
hichsten Stelle errichtet, das die Friichte und vor allem die Vorrite fur den Winter birgt, tragt dafiir
die Bezeichnung Keller,

Holzhiuser finden wir gleichfalls in den pommerschen und brandenburgischen Dérfern des Distrikts
Radom. Auch diese deutschen Ansiedler sind fast alle vor etwa 150 Jahren eingewandert, haben Boden
von einem polnischen GroBgrundbesitzer gepachtet und spiter diese Scholle kiuflich erwarben. Nach
ciniger Notzeit gelang es ihnen, ihre Hofe aufzubauen. Es ist eine wahre Freude, diese Deutschen
zu besuchen. Blitzsauber der Hof, als Kriterium schon weithin erkennbar der sorgfiltig ausgefithrte
Lattenzaun, der tiberhaupt ein Kennzeichen deutscher Siedlung ist, abgeschen von den Dérfern der
Weichselniederung. Das Haus ist nicht immer grofi, aber sauber gebaut und vor allem gut in Stand
gehalten. Die zusammenfallenden Strohdédcher, herabhiingenden Sparren und aufgeplatzten Haus-
witnde, wie man sie so hiufig in polnischen Dérfern sieht, sind hier unbekannt. Wie das Wohnhaus,
so auch die Stille und Scheunen. Es mutet einen recht heimatlich an, wenn man in einen solchen
Hof tritt, besonders wenn, wic es so oft der Fall ist, ein schoner NuBbaum neben dem Wohnhaus steht,
cin Obst-und Blumengarten Zeugnis von der fleiBigen Hausfrau ablegt und cinige groBe, hohe Biume
das ganze Gehoft schitzend umstehen.

SchlieBlich gehort auch die saubere Dorfstralie dazu, die sich freilich hiufig in einem sehr schlech-
ten Zustand  befindet. Aber dafiir tragt nicht der deutsche Bauer die Verantwortung. Die
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Schuld liegt bei der MiBwirtschaft der pol-
nischen Behorden.

Kirche und Schule sind immer in dicsen
Dérfern anzutreffen, und auch das kann
als Kennzeichen deutscher  Siedlungen ge-
wertet werden, daB Beide gleich bei der
Griindung des Dorfes angelegt worden sind.
Selbst in den schwersten Notzeiten hat der
deutsche Bauer mit groften Opfern seine
deutsche Schule und Kirche erhalten. Hier-
bei muBl auch der volksdeutschen Lehrer
gedacht werden, die in cinem heispiclhaften
Idealismus trotz ihrer armlichen Lebens-
weise und aller Schikanen polnischer In-
spektoren auf ihrem Posten verblieben sind.
SchlieBlich sind noch die schwiibischen Dér-
fer zu nennen, von denen wohl das schonste
Erdmannsweiler im Kreis Skierniewice im
Distrikt Warschau ist. Mitten im polnischen
Lande stoft man plotzlich aul schwibische
Zungen, denn die Mundart ist trotz 150-jah-
riger Abwesenheit von der Heimat erhalten
geblieben. GrofBe und sauber gebaute Ge-
hofte wechseln mit kleinen drmlichen Héfen
ab. Die Zahl der Finwohner war rasch
gewachsen, Teilungen desviterlichen Besitzes
fanden statt und fithrten zwar zur wirtschaft-
lichen Schwachung des cinzelnen Besitzers
aber das ganze Dorf atmet deutsche Gemiit-
lichkeit. Freundlich werden wir empfangen
und miissen uns das ganze, fast sechs Kilo-
meter lange Dorf anschen. Stolz ist man auf
den Schulneubau, der durch die geschickte
Behandlung des polnischen Landrates noch
193738 durchgefithrt werden konnte. Und
doch ist alles gliicklich, daft die Zeit der
polnischen Herrschaft vorbei ist und die
furchtbaren Schreckenstage des Septembers
1939 nur noch als Erinnerung lebendig sind.
Die Unterdriickung der deutschen Bevol-
kerung zwang zahlreiche junge Burschen und
Maidel, aus Erdmannsweiler nach Amerika
auszuwandern. Thnen blichen die heimat-

lichen Stellen verschlossen und sei es nur ein
Arbeitsplatz als Bahnarbeiter oder Brief-
trager. Die polnischen Handwerksmeister
nahmen keinen Buben aus Erdmannsweiler
in die Lehre, was blieb iibrig als auszu-
wandern! So leben heute vicle Hunderte
in Kanada und in Amerika und seltene Briefe
verbinden das Heimatdorf mit den Aus-
wanderern. Ob sie ihrem Volkstum erhal-
ten bleiben?

OBEN: DEUTSCHES G :HOFT
AUS WACHSMUND BEI
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UNTEN: MITTELDEUTSCHE HOF-

ANLAGE BEI WACGHSMUND

SCHE HOF-
AJEC-TAL




BAUER AUS DER WEICHSEL-NIEDERUNG SCHWABISCHE BAUERIN AM BRUNNEN

Vielleicht erleben sie ein iihnliches Schicksal wie die deutschen Siedler des Mittelalters in Galizien,

'n Talenten

die ein wertvoller Bestandteil des fremden Volkstums sind, das sie mit zahlreichen geistig
unterstiitzen. Auch ihre cingewurzelte deutsche Tradition wird sich noch erhalten, vielleicht sogar
durch Jahrhunderte hindurch, aber dem deutschen Volkstum sind sie verloren.

Wenn wir besonders die einzelnen Kennzeichen deutscher Héfe, wie wir sie bei den volksdeutschen Sied-
lungen oben erwihnt haben, als Kriterium fiir die deutsche Herkunft anschen, dann finden wir zahl-
reiche deutsche Siedlungen in einem Gebiet, in dem heute lingst die deutsche Sprache verklungen

ist: es ist das weite Siedlungsgebict der Walddeutschen. In breiten Streifen zwischen Krakau und

Lemberg zogen sich vor Jahrhunderten die deutschen Dérfer hin. In bewundernswerter Rodearbeit
hat hier der deutsche Siedler, gerufen von polnischen GroBgrundbesitzern, das Walddickicht der Vor-

karpaten gelichtet und hier seine Dorfer angelegt. Durch Jahrhunderte war er seinem deutschen

Volkstum treu geblieben, bis schlieBlich die Abschniirung vom Deutschen Reich sich doch bemerkbar
machte und er im polnischen Volkstum unterging. Aber zahlreiche uralte deutsche Merkmale sind trotz
allem noch heute in dicsen Dorfern zu spiiren. Es sind die besonderen Gehéfie, die groBien sauberen
Hiuser, die sorgliltig gebauten Lattenziune, die Blumengirten, die Webstithle in den Hausern, die
Weinstécke an der Siidseite und schlieBlich die Anlage des ganzen Dorfes in der typischen Form der
Waldhufen, die heute noch Zeugnis ablegen von der ehemaligen Zugehorigkeit dieser Bauern zum
Deutschtum. Selbst wenn uns keine historische Quelle zur Verfiigung stinde, kdnnten wir an diesen
volkskundlichen Beobachtungen die chemalige Zugehérigkeit zum deutschen Kulturkreis feststellen.
Auch hier unterscheiden sich die deutschen Dérfer noch klar und deutlich von den umliegenden pol-
nischen oder ukrainischen. Auch hier kénnen wir feststellen, daBl der Deutsche als Lehrmeister gedient
hat, wenn wir uns manches Haus im rein polnischen oder goralischen Siedlungsgebiet ansehen.

Hier wohnen Schwaben! Dieses Wort driingt sich einem oft auf die Lippen, wenn man mit offenen
Augen das Gebiet des Generalgouvernements durchreist. Nicht immer sind es noch bewufite Deutsche,
die wir antreffen, nur zu oft ist das iuBere Ortsbild noch der letzte Rest einer deutschen Gesinnung,
Tns wird dann von neuem bewulit, wie stark

die sonst langst im fremden Volkstum untergegangen ist.
der Anteil des deutschen Blutes gewesen ist, der durch cin Jahrtausend immer wieder das Weichsel-

land durchpulst und befruchtet hat.
DR. HEINRICH KURTZ
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DIE UKRAINISCHE VOLKSGRUPPE

Im Generalgouvernement leben etwa 3/4 Mill. Ukrainer. Sic bewohnen den siidéstlichen und ést-
lichen Teil des Generalgouvernements lings der slowakischen, ungarischen und sowjet-russ
Grenze, Das ukrainische ethnographische Gebiet bildet eine schmale, aber ziemlich lange Zone lings
des Karpatsenkammes, des San- und Bugflusses; es umfalit etwa 17.000 gkm mit 700.000 Ukrainern.
Weitere 50.000 Ukrainer leben zerstreut auf polnischem Gebiete. Der ukrainische Volkshoden im
Generalgouvernement ist nur der westliche Splitter des ganzen ukrainischen Gebiets, welches zu-
sammen 930.000 gkm umfaBt (davon 896.000 gkm in der Sowjetunion, 13.000 gkm in Ungarn, 17.000
qkm im Generalgouvernement, 3.000 gkm in der Slowakei und kleine Splitter in Rumiinien). Die im
Generalgouvernement lebenden Ukrainer bilden nur 1.69% der gesamten Zahl der Ukrainer in der
Welt (45 Mill., davon in der Sowjetunion iiber 40 Mill., in Ungarn 600.000, in U.S.A. 8o0.000, in
GroBdeutschland 8oo.000, in Kanada bis 400.000, in der Slowakei bis 200.000, in Rumiinien 100.000,

schen

in Stidamerika iiber 1oo.000).

Das ukrainische Gebiet im Generalgouvernement bildet heute nur den Rest des ehemaligen, denn es
verkleinerte sich wihrend der Jahrhunderte unter dem Drucke der Polen und wurde stark mit pol-

nischem Element durchsetzt; im 14. Jahrhundert umfaBte es etwa 30.000 qkm.

, so zieht es sich sehr in dic

Obwohl das ukrainische Land im Generalgouvernement nicht grof is
Linge, und zwar vom ukrainisch-slowakischen bis zum ukrainisch-weiBrussischen Grenzgebiet. Des-
halb umfaBt es verschiedene geographische und wirtschaftliche Landstriche, die ukrainische Bevol-
kerung desselben gehért verschiedenen ethnographischen und religiésen Gruppen an, verschieden ist
auch die Kulturstufe des ukrainischen Bauern und die Hohe seines nationalen BewubBtseins. Auch
das geschichtliche Werden der einzelnen ukrainischen Gaue ging seine eigenen Wege.

Das ukrainische Gebiet im Generalgouvernement kann in vier Natureinheiten aufgegliedert werden :
1. den siidlichen karpatischen Teil, lings der slowakischen und ungarischen Grenze, das Lemkenland,

2. das Sangebiet, lings des Sanflusses,
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4. das westlich des mittleren Bug liegende Cholmland,

4. das nordlich vom Cholmland liegende Podlachien.

Das Lemkenland umfaBt den siidostlichen Teil des Generalgouvernements, vom Dunajec im We:
bis zu den Sanquellen im Osten, der sitdstliche Winkel des Kreises Neu-Markt, die siidlichen Teile
wdez, Jaslo und Sanok. Das Lemkenland ist ein Teil der Beskiden, und zwar der

des Krei
mittlere und niedrigste Teil dieses Gebirgszuges. Es ist cin typisches, aus Flysch gebautes Mittelgebirge
mit maBiger Héhe und sanften Formen, Gipfelhohe goo bis 1300 m. Der Boden ist mager. Uber
1/3 Oberfliche ist Ackerland, 1/3 Waldland und 1/4 Grasland. Das Lemkenland ist méaBig bevalkert,
(50 Einwohner auf 1 gkm), aber wegen seines rein agrarischen Charakters doch iibervélkert.

Das Sangebiet umfaBt im sidlichen Teil — zwischen Sanok und Deutsch-Przemysl einen Teil
des karpatischen Vorlandes und nérdlich davon einen Teil der Sancbene. Das karpatische Vorland
ist niedrig, fruchtbar und stark bevélkert (100 Einw. auf 1 gkm). Die Sanebene — ein Teil der groBen
Weichsel-San-Ebene — ist im siidlichen Teile fruchtbar, und deshalb stark entwaldet und dicht be-
vélkert, (100— 150 Einw. auf 1 gkm), der nordliche Teil mit den Stidten Cieszanow, Tarnogrod und
Bilgoraj ist mit Diluvialboden, vor allem mit Sandboden, weniger mit Lehmboden bedeckt, stark
bewaldet und miBig bevélkert, (50— 80 Einw. auf 1 gqkm).

Das Cholmland bildet den westlichsten Teil der ukrainischen Hochflichen und hat eine, fiir den
eroBten Teil der Ukraine typische Landschaft. Es ist eine niedrige, wellige, fruchtbare, mit L.6B und
in dem siidostlichen Winkel sogar mit Schwarzerde bedeckte Hochfliche. Das Cholmland i
entwaldet und dicht besiedelt (60— 100 Einw. pro 1 qkm). Das Ackerland bildet bis 60% der
gesamten Fliche.

Die Cholmer Hochfliche fillt in nordlicher Richtung ab und geht nérdlich der Linie Lublin—Cholm-—
Dubienka in die vollkommen niedrige Ebene Podlachiens iber. Podlachien bildet einen Teil der
groBen deutsch-polnisch-ukrainischen Ebene. Sie ist mit Moriinen und Sandflichen als Uberreste
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Lhrainer i DVistrikl Krakow

der fritheren Vergletscherung bedeckt. Deshalb ist Podlachien wenig fruchtbar und das Ackerland
bildet nicht ganze 409% der gesamten Fliche; die Bevilkerungsdichte betrigt etwa 50 Einw. auf 1 gkm.

Wie schon gesagt wurde, bildet das ukrainische Gebiet in Generalgouvernement nur kleine Splitter
des groflien ukrainischen Gebietes.

Das reinste ukrainische Gebiet ist das Lemkenland. Hier bilden die Ukrainer 90— 100%, der gesamten
Bevolkerung. Die ethnographische Grenze zwischen Polen und Ukrainern ist sehr scharf ausgepragt.
Sie wird von den ersten Karpatenkimmen gebildet, die einen natiirlichen Schutzwall gegen die
Polen, die im Vorlande wohnen, ergeben. Im westlichen und mittleren Teile des Lemkenlandes war
dic ethnographische ukrainisch-polnische Grenze ganz konstant, d. h. sic unterlag keinen Verdnderun-
gen wihrend der letzten Jahrhunderte. Dagegen im dstlichen Teile, im Sanoker Gebiet, wo die Grenze
das offene Vorland passiert, ist sie nicht so scharf ausgepriigt und hier haben die Ukrainer Verluste
zu Gunsten der Polen erlitten. Die Bevélkerung des Lemkenlandes nennt man ,,Lemken®. Es ist cine
Gebirgsgruppe, stark konservativ, mit eigener Mundart und mit reicher, ihr cigentiimlicher Volks-
kultur (Tracht, Lieder usw.). In einigen Dorfern an den Sanquellen wohnt eine andere ukrainische
Gebirgsgruppe, die ,Bojken®.

Das Sangebiet ist stark mit Polen durchsetzt. Einige Jahrhunderte (bis zur Mitte des 14. Jh.) lag
die politische und dic ethnographische Grenze der Ukraine am Wislok. Spiter verschob sich die ethno-
graphische ukrainisch-polnische Grenze nach Osten und jetzt gibt es zwischen Wislok und San nur
ukrainische  Volksinseln, mit Ausnahme der Umgebung von Radymno und Przemysl, in der
polnischen Bevilkerung. Es ist eine interessante Tatsache, daBl ein Teil der ukrainischen Bevélke-
rung zwar sprachlich polonisiert wurde, jedoch seine griechisch-katholische Religion und vor allem
sein nationales BewuBtsein nicht verloren hat. Schon in den letzten Jahren vor dem Kriege konnte
man cine Wiederbelebung der ukrainischen Sprache beobachten und heute, unter dem Schutz
GroBdeutschlands, verbreitet sich die ukrainische Sprache immer mehr.

Das Gebiet zwischen San und Bug lings der Grenze mit der Sowjetukraine gehorte vor
zu Galizien, jetzt bildet es den Siidrand des Distrikts Lublin. Es ist ein rein ukrainische
Ukrainer itber 809% der Bevélkerung bilden.

dem Kriege
s Gebiet, wo die

Das ganze Cholmland und Podlachien standen Jahrhunderte lang unter dem stirksten polnischen Druck
und hier erlitten die Ukrainer die gréBten Verluste. Die ehemalige ukrainische Staats- und cthnogra-
phische Grenze verlief ungefihr von Krzeszow am San im Stiden iiber Bilgoraj lings des Wieprz itber
Ostrow, Radzyn bis zum Bug im Norden. Diese Grenze wurde in ostlicher Richtung verschoben.

Ein Teil der Ukrainer wurde
- polonisiert und das ganze ukra-
inische Gebiet wurde mit pol-
nischen Volksinseln durchsetat.
Besonders schwere Verluste er-
litten im Cholmland und Pod-
lachien die Ukrainer Ende des
19. Jh. und im Laufe des 20. Jh.
Diese Verluste sind mit reli-
giosen Verdnderungen eng ver-
kniipft. Die hiesige ukraini-
sche Bevélkerung gehérte seit
Ende des 16. Jh. zur gr.-
kath. Kirche. 1875 vernichtete
jedoch RuBland gewalttitigdic
Union der ukrainischen Beval-
kerung mit Rom und erzwang
cinen massenhafien Ubertritt
indiegriechisch-orthodoxe Kir-
che. Spiiter, im Jahre 1905,
nach der ersten russischen Re-
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volution, wurde zwar der Bevolkerung Glaubensfreiheit zugestanden, aber nur fiir die rémisch-
katholische und die griechisch-orthodoxe Kirche. Demzufolge ging ein Teil der ukrainischen Bevél-
kerung des Cholmlandes und Podlachiens, um nicht orthodox zu werden, — es handelte sich um
€a.200.000 Personen, — in die rémisch-katholische Kirche tber, wodurch sie jedoch zu einem gro-
Ben Teil unter dem stindigen EinfluB des polnischen rémisch-katholischen Klerus polonisiert wurden.
GroBle Verluste erlitt das Ukrainertum des Cholmlandes und Podlachiens wihrend des Weltkrieges.
Im Jahre 1915 evakuierten die Russen fast die ganze ukrainische Bevolkerung nach Osten und nur zwei
Drittel der Bevilkerung kehrte nach dem Kriege in ihre Heimat zuriick. Auf diese Weise wurde das
Ukrainertum des Cholmlandes und Podlachiens in kurzer Zeit zweimal geschwicht. Zwar sollte das
ganze Cholmland und Podlachien nach dem Frieden zwischen der Ukraine und den Zentralmichten
in Brest-Litowsk zu dem neuen ukrainischen Staate gehéren, jedoch wurde bald nach dem Zu-
sammenbruch der Zentralmichte auch dieses ukrainische Gehiet durch die Polen erobert und der
riicksichtslosen Polonisierung ausgesetzt.

Heute liegt das reine ukrainische Gebiet nur am Bug, vor allem in Siidosten (Kreis Hrubieszow). Der
Rest des Gebietes ist stark mit polnischen Volksinseln und rém.-kath. Ukrainern durchsetzt. Diese leben
vor allem in Podlachien. Rém.-kath. Ukrainer sind zwar der Abstammung und ihrem Blute nach
reine Ukrainer, sie wurden jedoch infolge des starken Finflusses des polnischen chauvinistischen Klerus
teilweise kulturell und sprachlich polonisiert,
Ihre Zahl betragt jetzt fast 180.000. Nach
dem Zerfall des polnischen Staates kehren
diese polonisierten Ukrainer allmihlich wie-
der zum Volkstum ihrer Viter zuriick.

Ukranner i Dyt

Lublrn

Von der Gesamtzahl der 744.000 Ukrainer
im Generalgouvernement leben etwa 700.000
auf ukrainischem Boden, bzw. in der Nihe
dieses Gebietes. Der Rest ist auf polnischem
Boden zerstreut. Ein Teil davon lebt in den
polnischen groBeren Stadten, vor allem in
Warschau und Krakau.

Die Anzahl der Ukrainer in den einzelnen
Distrikten liBt sich folgendermaBen dar-

stellen :
Distrikt  Lublin : 467.000
5 Krakau: 252,000
%, Warschau: 21,000
o~ Radom: 4.000

Insgesamt 744-000

Davon sind etwa 180.000 teilweise poloni-
siert. Man muB jedoch hinzufiigen, daB die ’
obigen Zahlen nicht den Best-, sondern den e
Mindeststand ausdriicken, da sie auf Grund
der polnischen Volkszihlung, der Statistik
der gr.-kath. und gr.-orth. Kirche, mit Be-
riicksichtigung der durch den Krieg hervor-
gerufenen Verschiebungen, aufgestellt sind.
Die Ukrainer im Generalgouvernement woh-
nen fast nur in Dérfern. Die Verstadterung
der ganzen Bevolkerung auf dem ukraini-
schen ethnographischen Gebiet ist wegen
des Mangels an Industrie schr schwach. Es
leben nur 15% der gesamten Bevolkerung
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in Stidten, — Infolge des starken polnischen
Druckes sind dic Stidte auf dem ukraini-
schen  ethnographischen Gebiet zum groBten
Teil polonisiert und es leben in ihnen vorwie-
gend Polen und Juden. Augenblicklich siedeln
sich viele Ukrainer in den Stidten an und das
nationale Antlitz der Stidte wechselt ziemlich
stark. Unter deutschem Schutz wird der Zustrom
der Bauern in die Stiadte erméglicht, und dadurch
wird sich die soziale Struktur der ukrainischen
Bevilkerung allmihlich éindern. Man kann jetzt
damit rechnen, daB in den Stidten des General-
gouvernements etwa 4o0.000 Ukrainer wohnen,
also tiber 5% der Gesamtzahl der Uk rainer, davon
¢twa 30.000 auf ukrainischem ethnographischem
Boden.

Die Ukrainer gehéren zu drei Konfessions-
gruppen, und zwar zu der griechisch-katholischen,
der griechisch-orthodoxen und der romisch-
katholischen. Die Ukrainer im chemaligen Oster-
reich und Galizien sind griechisch-katholisch mit
Ausnahme von ca. 20.000 orthodoxen Lemken.
die nach dem Weltkriege unter dem EinfluBl
der russischen und polnischen Propaganda zur
griechisch-orthodoxen Kirche tibergegangen sind.
Die Ukrainer im chemaligen russischen Gebiet,
also im Cholmlande und Podlachien, sind grie-
chisch-orthodox. Im Cholmlande und Podla-
chien leben auch etwa 170.000 Ukrainer, welche
zu der rémisch-katholischen Kirche gehiren und
teilweise polonisiert sind.

Insgesamt gibt es im Generalgouvernement :

Griechisch-katholische Ukrainer 315.000
griechisch-orthodoxe % 241.000
rémisch-katholische = 188.000

744.000

Der natiirliche Bevolkerungszuwachs der Ukrainer
im Generalgouvernement war hoch im Vergleich
zu den westeuropéischen und mittel im Vergleich
zu den osteuropitischen Zahlen, Wic in ganz Polen,
so auch im ukrainischen ethnographischen Ge-
biet, verminderte er sich standig. In den letzten
Vorkriegsjahren entficlen auf roo Ukrainer jahr-
lich 2.7 Geburten und 1.5 Sterbefiille, das sind 1.2
natiirlicher Bevélkerungszuwachs Der natiirliche
Zuwachs der Ukrainer iiberstieg ein wenig den
der Polen. Den griBten Zuwachs ergab das Lem-
kenland, einen mittleren das Cholmland und Pod-
lachien, den kleinsten das Sangebiet.




DORF IN PODLACHIEN. GEGEND AM BUG

twachs ¢ Ukrainer im Generalgouver-

Zwischen dem natiirlichen und wirklichen Bevilkerung
nement besteht ein ziemlich gr Unterschied, denn im ukrainischen ethnographischen Gebiet
machte sich stark der Auswanderungsdrang bemerkbar.

Obwohl die Bevolkerungsdichte durchschnittlich 70 Einwohner auf 1 gkm betrigt, leidet das ukra-
inische Gebiet im Generalgouvernement an agrarischer Uberbevélkerung., Vor allem das arme ge-
50 Einwohner auf 1 qgkm wohnen, ist nicht imstande, seine Be-
wohner selbst zu ernihren. Im Sangebiet wohnen ca. 100 Einwohner auf [r[km und so ist auch dieses
Gebiet, obwohl es fruchtbar ist, iitbervélkert. Das einzige Gebiet, das nicht iibervélkert ist und starke

birgige Lemkenland, wo zwar nur

Uberschiisse an Nahrungsmitteln (Getreide- und Fleischprodukten) hat, ist das Cholmland (70 Einw. auf
1 gkm). Auch Podlachien ist miiBig bevélkert (50 auf 1 gkm), aber das Land hat wegen ungiinstiger
Bodenverhiltnisse nur kleine Uberschiisse an Nahrungsmitteln. Infolge der agrarischen Uberbevolke-
rung fand auf dem ukrainischen Gebicte im Generalgouvernement nic starke Auswanderung statt.
Ein typisches Auswanderungsland war das Lemkenland. Vor dem Weltkriege ging der ganze natiir-
liche UberschuBl der Bewohner nach Amerika (U.S.A.), und nach dem Weltkriege etwa 2 Yo
Viel schwicher war der AuswanderungsprozeB8 im Sangebiet und sehr schwach im Cholmland und
Podlachien. Nach dem Weltkriege war die Auswanderung, die sich nun auch auf Kanada, Stidame-
rika, Frankreich und Belgien erstreckte, viel schwiicher. Wihrend des Weltkrieges wurde das Cholm-

5 bis

land und Podlachien von iiber 150.000 Ukrainern verlassen, welche nicht mehr in ihre Heimat
zuriickkehrten.

Neue groBe Wanderungen unternahm die ukrainische Bevélkerung infolge des jetzigen Krieges. Vorldufig
ist der richtige Zeitpunkt noch nicht gekommen, diese Verdinderungen einzuschitzen und zu

beschreiben.

PROF. DR. WOLODYMYR KUBIJOWYTSCH
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TRACHTEN
PER LEMKEN

Die Tracht des ukrainischen Volksstammes,
der Lemken, ist erdgebunden und von den

kargen Lebensumstinden des Gebirgslandes
geformt. Die Lemkendérfer liegen in den
Bergtilern und auf den Abhingen so zer-
streut, daB oft nur das steinige FluBbett
den ecinzigen Zugang zu diesen Menschen-
siedlungen bildet. Deshalb konnte sich auch
die urspriingliche Reinheit der Volkstracht
bewahren. wenn sie auch im Lemkenlande
nicht durchweg einen einheitlichen Typus
darstellt. Aber alle ihre Abarten sind der
Eigenart der Volksseele entsprungen und
ganz ihrem Geschmack angepaBt.

Vor 50 Jahren waren in den Lemkendérfern
nur handgearbeitete Gewebe bekannt. Flachs.
Hanf und Schafwolle dienten als Rohstoff.
der auf Webstiihlen verarbeitet wurde. Das
gewebte Leinen wurde durch ein primiti-
ves Verfahren bedruckt und ergab einen
cinfachen, aber sechr malerischen Stoff fiir
e. Die Vorlage fur die Stoffmu-
ster war aul einem Brett cingeschnitzt, das

Frauenroc

mit Farbe bestrichen und spiter auf Leinen
abgedruckt wurde. Die Muster bestanden
aus Ringen oder Zacken in blauer oder
maisgelber Farbe, die aus Hanfol und Leinen-
blau gewonnen wurde und eine derart

dauerhafte Mischung ergab, daBsich Frauen-

e I. o rocke in urspriinglicher Frische oft von
L1 “ENFPAAR oy
= Mutter auf Tachter vererbt haben.

Spiter wurden diese selbstgearbeiteten Gewebe durch kiufliche verdringt. An Stelle des dauerhafien

Leinens traten Baumwollgewebe, die jedoch der althergebrachten Trachtenform angepalit wurden.
Dadurch blieben auch die alten Verzierungen, d. h. Stickereien, bestehen. Die blaue und rote Farbe
fuhrt. Bemerkenswert
ist, dall zu Stickereien nie schwarze Farbe verwendet wird. Es gibt aber Dérfer, in denen schwarzes
Garn zum Zusammennidhen der Hemden und Récke dient. Dagegen wird mit weillem
das Leichenhemd bes

wurde bevorzugt und in den letzten Jahren auch die griine und maisgelbe einge

iden nur
ickt, denn es ist alter Brauch, daB jeder Dorfbewohner lange Zeit vor seinem
lod scin letztes Kleid in der Truhe bereit hilt. Die “dden zur Stickerei wurden friher im Hause selbst
hergestellt, z. B. fir schwarz wurde der Faden mit Ofenschwiirze eingerieben, dann im Rauch auf-
gchiingt und schlieBlich in flissigem Wachs er

rtet.

Die Frauenhemden der Lemken sind nur bescheiden verziert mit einem schmalen Muster in Schul-
terhthe und besticktem f\rmvl;mIS.':'hlug. Die Miinnerhemden dagegen haben ein gesticktes Vorderteil,
In Gegenden, wo die Miannerhemden am Riicken zugeknépft werden, wird das Hemd auf der Schulter
bestickt. Diese schmalen Muster erfordern viel Arbeit. Der Kreuzstich ist so fein, dafl auf ein Quadrat-
zentimeter 220 Stiche kommen,

Die Frauenrécke werden aus 4 Breiten zusammengesetzt und sehr schmal plissiert. Die Pli erung

15t natiirlich Handarbeit und es ist zu bewundern, wie fein und genau sie ausgefithrt wird, Der
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angefewchiete Stoff wird mit Fingern gefaltet, dann mit Bindfaden gebunden
und beim Ofen aufgehiingt, damit er austrocknet. Zum Kirchgang wird der
Rock auseinandergenommen, um spiter wieder genau so miihsam geordnet
und Zuammengefaltet zu werden. Dies ist eine Arbeit, die die Frauen am
Sonntag nachmittag verrichten, denn es laBit sich angenehm dabei plaudern.
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Das wi htigste Kleidungsstiick ist jedoch das Mieder, ,Lejbyk™ genannt. Es
ISt ein irmelle Jackchen aus blauem Stoff’ mit Wollstickerei und Messing-
pfen verziert. In manchen Gegenden werden diese Mieder mit Blumen
bestickt oder es werden Westen aus brauner Schafwolle getragen.

.

7

SR

T

Als Halschmuck dienen viele echte rote Korallen oder kleine Silberperlen. Oft
sieht map auch herrliche, handbreite Halsbdnder aus kleinen Perlen, die, in
schénen Mustern geflochten, kleine Halskrausen bilden. Die Muster werden
von den Stickerinnen selbst zusammengestellt und wiederholen sich nie.
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Die Midchenfrisur ist einfach. Das Haar wird in Zépfen geflochten. Die Frauen
ordnen ihy Haar auf andere Art. Es wird zuerst um einen Reifen aus Apfel-
holz gewynden, den die Braut am Hochzeitstage von ihrem Licbsten erhilt.
Dann wird es mit einer Haube bedeckt und schlieBlich mit einem grofien
Tuch, ,fazelyk”, umwunden. Die Art, wie dieses Kopftuch gebunden wird, ist
in manchen Gegenden geradezu kiinstlerisch. Das groBe weille Kopfgebinde,
steif’ gestarke, mit groBen Fiachern hinter den Ohren, erschwert zwar jede
K“P“"'M‘gung. ahber verleiht den Frauen eine fremdartige Anmut. Dieses
Kopfgehinde ist ein seit vielen Frauengenerationen gepflegter Brauch.
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Die Minnerkleidung der Lemken ist einfacher und einheitlicher als die der
Frauen, Fin Hemd und eine Hose aus Hanfleinen, eine Weste aus brauner oder
blauer Schafwolle, manchmal bestickt mit Tannenmotiven, éfter aber mit
-\I“*-“i“gknﬁp&n verziert. Als Uberkleidung dient ein kurzer oder langer Mantel
aus handgewebter Schafwolle. Der Kopf wird durch einen kleinen Hut oder
eine Pelymiitze, wklapania®, bedeckt. Als FuBbekleidung werden ecigenartige
Lederschuhe, ,.chodaky®, oder Stiefel getragen.

Lttt g s b

Die \'”'f.i«-rnngcn der Manner- und Frauenkleidung werden nur von Frauen-
hinden ayspefithrt. Die Frauen sind es, die die Muster und rbiéne zu-
sammenstellen, das alte Brauchtum behiiten und den spiteren Generationen
uberlieforn, Das junge Madchen sorgt selbst fur ihre Brautavsstattung und
bringt gewshnlich 20 30 Hemden, genau so viele Rocke, 15 Schiirzen, ebenso
viele K”pﬁi'u'h('r usw. in die Ehe. Diese Kleidung reicht in den meisten Fallen
fisr ihr ganzes Leben, sodaB die Lemkenfrau durch keine Mode beeinfluBt
“'il'zl- Sie erneuert nur oft ihre Schuhe, da diese im Gebirge schnell zer-
reiBen.

In dem Gesamtbild der lemkischen Volkstracht gibt es zwar viele Abarten,
aber im allgemeinen hat dieser ukrainische Volksstamm infolge seiner Abge-
schiedenheit und seiner zihen Widerstandsfihigkeit die Volkstracht in ur-
spriinglicher und reiner Form bewahrt.

IRENE DABJANSK A
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KREUZKAPELLE AUF DER KRAKAUER BURG

ALTUK RAINISCHE FRESKEN

Auf dem Gebiete des Generalgouvernements befinden sich drei beachtenswerte Denkmiler der ukra-
inischen Kunst aus dem 15. Jahrhundert. Es sind die Fresken in der SchloBkirche in Lublin, in der
Kathedrale in Sandomierz und in der Kreuzkapelle der Krakauer Kathedrale auf der Burg.

Die Lubliner Fresken sind die iltesten. Die dortige Stiftungstafel trigt das genaue Datum: ,,15. August
1418%. Die Fresken in Sandomierz entstanden in den Jahren 1423—1434 und die in Krakau im Jahre 1470.
Die Fresken in Lublin und in Sandomierz gehéren zu den zahlreichen derartigen Stiftungen des Kénigs
Ladislaus Jagiello, der, wie der polnische Geschichtsschreiber Dlugosch schreibt, ,,mehr Geschmack
an der griechischen Malerei fand, als an der lateinischen®. Dagegen verdanken die Krakauer Fresken
ihre Entstehung seinem Sohne, dem Kénig Kasimir,

Jagiello wurde unter dem Einflusse der alten Kyjiver-Kultur erzogen. Seine vierte Frau, Sophie Hol-
schanski, war eine ruthenische (ukrainische) Furstin, wodurch vor allem zu erkliren ist, daB er den
beiten in den romisch-katholischen Kirchen anvertraute, Auler-
dem standen zu dieser Zeit die polnischen bildenden Kiinste auf einer ziemlich niedrigen Stufe.
Der polnische Gelehrte Wojciechowski sagt, daB ,.die damaligen polnischen pictores nur die Winde mit
blauer Farbe zu streichen und die Sterne zu vergolden wuBten®. Die ukrainischen Maler dagegen hatten

ukrainischen orthodoxen Malern die

sich schon frith einen guten Ruf erworben. Es ist also kein Wunder, daB Jagiello sie im Jahre 1392
nach Krakau rief und ihnen verschiedene Arbeiten in den Kifchen und auf der Burg aufiragen lieB.
Ihr Hauptwerk in Krakau war die Ausschmiickung der Dreifaltigkeitskapelle links neben dem Haupt-
gang in der Kathedrale.

In dieser Kapelle wurde spiter die Furstin Holschanski beigesetzt. Dort stand auch ihr Grabmal.
Leider blieb von dem Grabmal der ehrwiirdigen Kénigin, der Mutter des Konigs Ladislaus, der im
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Jahre 1444 im Kampfe mit den Tiirken bei
Warna fiel, nur ein Stein mit unleserlicher In-
schrift erhalten, wihrend die prachtvollen Wand-
malereien im Jahre 1844 vollstindig vernichtet
wurden. Auf der Krakauer Burg war ebenfalls
die Marienkapelle von ukrainischen Malern aus-
gestattet. Siewurde aber 1520abgerissenund anihrer
Stelle erbaute man die jetzige Sigismundkapelle.
Aulfler der Krakauer Burg haben ukrainische
Kiinstler noch in dem Benediktinerkloster in
Lysiez, in Nicpolomize, Lobsow und in Wie-
lizka gemalt. Die Malereien in Lysiez wurden
im Jahre 1177 mit Tiinche bedeckt, ebenso
spater die Wanddekoration im  Schlafgemach
Jagiellos aufl der Burg. Uberreste von ihnen
waren noch vor 4o Jahren sichtbar. Der Bischof
Zadzik (1635) berichtet, daB auch in Wislica die
ganze Kollegialkirche mit griechischen (ukraini-
schen) Malereien im 14. Jahrhundert geschmiickt
wurde. Sie stellten das Leben der heiligen Jung-
frau dar. Die Kirche wurde wihrend des Welt-
krieges zerstort. In den Triimmern fand man aber
noch die Uberreste dieser Malereien. Von den
Fresken in Niepolomize und in Lobsow sind keine
Spuren mehr vorhanden.

Der Wirkungskreis ukrainischer Maler im 14.
und im 15. Jahrhundert beschrinkte sich nicht
auf Lublin, Sandomierz und Krakau, er reichte bis
nach Gnesen und Breslau, Uber die Malereien
in der Gnesener Kathedrale aus dem 14. Jahr-
hundert berichten die polnischen Geschichts-
schreiber Dlugosch, Wapowski, Bielski, Kromer
und zuletzt Damalewitsch. Auf dem Stiftungs-
tympanon in der Kirche des Heiligen Michael
in  Breslau aus dem 12. Jahrhundert befanden
sich Inschriften in cyrillischer Schrift. Die spiteren
ukrainischen Wandmalereien in Gnesen wurden
in der zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts auf
Befehl des Bischofs Soltyk vernichtet.

So gingen viele Werke ukrainischer Kiunstler aus
dem 15. Jahrhundert und aus noch fritherer
Zeit zu Grunde. Es ist nicht ausgeschlossen, dall
manche derselben unter der Tiinche bewahrt sind
und dalB sie noch ,entdeckt* werden kénnen, so
wie man in der Hintschki-Kapelle vor zwei Jah-
ren unter dem Putz ukrainische Fresken fand.

Jedenfalls existieren heute nur noch die Fresken
in Lublin, Sandomierz und Krakau. Alle entstan-
den in den Jahren 1418 bis 1470. In dieser gro-
Ben Zeitspanne haben nicht iiberall dieselben
Meister arbeiten kénnen, was an gewissen, in
erster Linie koloristischen Unterschieden in den
Malereien ersichtlich ist. Die Lubliner Fresken mit
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